
Turvapadi Turvavöö eelpin‐
guti 

Kütusepaak Turvasüsteemide
juhtplokk 

Aku 12 V 

Kõrgepingeaku Kõrgepinge kom‐
ponendid 

Kõrgepinge välja‐
lülitusseade 

Märkus: Lisateabe saamiseks vaadake meie päästetööde andmelehte.

Canter Kastiauto (468), alates 2013. aastast
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1. Identifitseerimine / tunnustamine 

3. Otseste ohtude kõrvaldamine / ohutusreeglid 

Süüte väljalülitamine.
1. To switch off the ignition, turn the ignition key to the ACC position (A)
2. Turn the ignition key further to the LOCK position (B) and remove it.

Canter Kastiauto (468), alates 2013. aastast

Kõrgepingesüsteemi inaktiveerimine
Kõigil muudel juhtudel tuleb kõrgepingesüsteem välja lülitada järgmiselt.

Suvand 1: Kõrgepinge väljalülitusseadis

The EMERGENCY OFF button is located
in the cutout in the side panel of the
high-voltage battery.

• Press the EMERGENCY OFF button
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12 V aku lahutamine
1. Eemaldage 12-voldise aku kate
2. Keerake 12-voldise aku miinuskaabel kruviühenduse juurest lahti ja kindlustage juhusliku kontakti vastu.

Canter Kastiauto (468), alates 2013. aastast

Suvand 2: Alternatiivne kõrgepinge väljalülitusseadis
The high-voltage disconnect device (safety plug) is located on the right-hand side of the high-voltage battery.

• Unscrew the 6 bolts (M8) and remove the side panel (1).

• Unscrew the 12 bolts (M6) and remove the cover (3) of the safety plug (4).

• Push the retainer (5) of the locking lever (6) to the left (arrow).

• Flip the locking lever (6) outwards.

• Pull the safety plug (4) out of the holder; it is now certain that the high-voltage circuit in the battery is interrupted.

• Reattach the cover (3) with 4 bolts in order to prevent the high-voltage system from being switched back on.

Danger from electrical voltage
If you commence rescue work before waiting for the capacitor to discharge, there is a danger of electric shock which could result
in severe or fatal injuries. Before starting any rescue operations, wait for at least ve minutes a er switching o the high-voltage
system in order to discharge the capacitor in the voltage converter.

Tagamaks, et kõrgepingevõrgus pole jääkpinget, oodake pärast väljalülitamist ca 20 sekundit.

Passiivseid turvasüsteeme, nagu turvapadjad ja turvavöö eelpingutid, varustatakse jätkuvalt 12-voldise pardavõrgu vooluga.
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